APOYO VISUAL LIMPIEZA PROFUNDA DE PISO FLOTANTE
REGION ANDINA - CHILE
RA-AV-LPPF-CH-01

o c I -
I ne OI Is v I P www.cinepolis.com
' ® Informacion confidencial




~% Cinépolis VIP

Limpieza Profunda de Piso Flotante - Parque

Firmas de Conformidad
RA-AV-LPPF-CH-01

Felipe Gonzalez Pualuan
Consultor de Procesos Chile

Reviso

Diana Amaya Barbosa

Lead Consultant Region Andina

RevisO y Aprobo

José Maria Ortega

Gerente de Operaciones R.A.

CI NE

oy

ts|

P
C

R
L

E
A

MIUM
SS



~.1 Cinépolis VIP

4

LIMPIEZA PROFUNDA DE PISO

FLOTANTE
PARQUE ARAUCO
RA-AV-LPPF-CH-01

/Equipos e Insumos

* Balde con 8M

*  Balde agua limpia

*  Paio microfibra para
mopa con velcro

*  Mopa plana

*  Escobillon

* Pala
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Consideraciones

* Se puede realizar en equipo de 2 cinepolitos

* Se debe realizar después de la limpieza de butacas

* Se debe realizar en horario pre operativo

* Lalimpieza se realiza de la parte superior de la sala a la parte inferior

* Mientras un cinepolito barre, otro puede pasar la mopa por las lugares ya limpios
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Proceso

Inspeccionar el piso a lavar.

Se debe barrer el piso antes de
comenzar el lavado.

Llenar los baldes con 8M y agua
limpia respectivamente.

Colocarse los guantes.

Remoijar el pafio de micro fibra en
8M y estrujar para que quede
himedo no mojado.

Mover la mopa de izquierda a
derecha en linea recta.

Pasar la mopa por el area a limpiar.

Al finalizar el area a limpiar o si el
pafio se queda seco, se debe lavar en
el agua limpia y humedecerlo
nuevamente en 8M para continuar.

Dejar secar el piso al aire, mientras se
trabaja en otra drea. Este
procedimiento se debe realizar solo
una vez.
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Limpieza Profunda de Piso Flotante - Egaia

Clausula de Confidencialidad
RA-AV-LPPF-CH-01

Clausula de Confidencialidad
Este documento y sus anexos contienen informacion estratégica de negocio, secretos comerciales y en general el know-how de
Carbondale, S.L. Co. (“Scanton US” o “Carbondale”), y su grupo, derivados de experiencias comerciales y programas de
investigacion y desarrollo, y que han sido compilados para uso exclusivo de las filiales del grupo (y, en particular, de algunos
de sus empleados y directivos), con el objetivo de asegurar e incrementar la rentabilidad y beneficio del grupo a largo plazo. El
contenido de este documento y sus anexos es, por consiguiente, estrictamente confidencial y para el uso exclusivo de sus
destinatarios.
En este documento y sus anexos tendra la consideracion de “Informacion Confidencial” toda documentaciéon e informacion (de
tipo econdémico, financiero, técnico, comercial, estratégico o de otro tipo), proporcionada de cualquier forma (oral, escrita o en
cualquier soporte) y en cualquier momento, ya sea con anterioridad o posterioridad a la fecha de este documento o sus anexos,
que no esté disponible publicamente, relativa a Carbondale, a cualquier sociedad de su grupo, o a cualquier persona
relacionada con las mismas, incluyendo, sin limitacion: informacion cientifica, técnica o arquitectonica; informacion relativa al
negocio actual o futuro, experiencia comercial y planes de comercializacién, incluyendo, pero no limitada a, informaciéon
financiera, términos contractuales o informacion y datos de clientes; disefios, dibujos, muestras, programas de computadora y
software; costos e informacion de precios; y identificaciéon de personal u otros recursos para su posible uso comercial. En
particular, sera Informacion Confidencial toda documentacion e informacion: (i) marcada como tal; (ii) identificada por
Carbondale o su personal, bien de forma escrita o bien de forma verbal, como Informacion Confidencial; (iii) que tenga valor
comercial; (iv) que no sea conocida a nivel general en el mercado o la industria; o (v) que por su naturaleza o por las
circunstancias en que se produzca la revelacion, deba de buena fe estimarse como tal.
Los destinatarios de este documento y sus anexos se comprometen a tratar y conservar en todo momento la Informaciéon
Confidencial como secreta y confidencial y a no la comunicarla ni revelarla directa ni indirectamente (tanto en forma oral o
escrita) a ninguna otra persona fisica o juridica (con la iinica excepcion de aquellos miembros del personal de Carbondale que
tengan la necesidad de conocer dicha informacion para la prestacion de sus servicios) sin que medie previa aprobacion por
escrito de Carbondale. La revelacion, distribucion, transmision electronica o copia de la Informacion Confidencial queda
estrictamente prohibida. Los destinatarios de este documento y sus anexos acuerdan no duplicar, distribuir o revelar su
contenido a través de ningun medio.
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